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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | i rzeczywiscie na niewolnikéw moje i na niewolnice
interlinearny | Textus Receptus moje w dniach tych wyleje z Ducha mojego i beda

Oblubienicy prorokowaé

PBD Przektad EIB Przekiad 1 nawet na moich niewolnikow i niewolnice wyleje

dostowny dostowny w tych dniach z mego Ducha i bedg prorokowac.*
*%1)2)

PBPW Przektad Nowy Testament 1 na niewolnikéw mych, i na niewolnice me w dniach

dostowny Popowski- owych* wyleje z Ducha mego, i prorokowa¢ beda**
Wojciechowski 3)14)

TRO Przektad Textus Receptus 1 rzeczywiscie na niewolnikow moje 1 na niewolnice

dostowny Oblubienicy moje w dniach tych wyleje z Ducha mojego i beda
prorokowacé

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Nawet na moich niewolnikow i niewolnice wyleje
literacki w tych dniach z mego Ducha i bedg prorokowacé!

UBG'I8 | Przektad Uwspotcze$niona Nawet na moje stugi i stuzebnice wyleje w tych
literacki Biblia Gdanska dniach z mego Ducha i bedg prorokowad.

BG Przektad Biblia Gdanska Nawet w onez dni na stugi moje i na stuzebnice moje
literacki wyleje z Ducha mego, i beda prorokowac;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A iscie w one dni na shugi me i na stuzebnice moje
literacki wyleje z Ducha mego i beda prorokowac.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nawet na niewolnikow i niewolnice moje wyleje
literacki w owych dniach Ducha mego, i bedg prorokowali.

BW Przektad Biblia Warszawska Nawet i na stugi moje i stuzebnice moje Wyleje
literacki w owych dniach Ducha mego I prorokowa¢ beda.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nawet na Moich niewolnikéw i niewolnice wyleje
literacki w tych dniach Mojego Ducha i beda prorokowali.

PAU Przektad Biblia Paulistow Takze na moje stugi i na moje stuzebnice w tych
literacki dniach wyleje mojego Ducha i beda prorokowac.

PBP Przeklad Nowy Testament Na niewolnikéw moich i na me niewolnice w owych
literacki Popowskiego dniach wyleje z Ducha mego, i prorokowa¢ beda.

PBW Przektad Nowy Testament, W tych czasach zesle mojego Ducha na wszystkich,
literacki Wspotczesny Przektad ktorzy mi stuzg i bedg prorokowac.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska W tym tez czasie ze$le Ducha mego na niewolnikoéw

1 i bedg prorokowaé, kai TpoenTedGOLGLY, WA , brak w <x>360 3:2</x>; 0 jezykach nie ma mowy, by¢ moze taczone sg z
prorokowaniem.
2 <x>510 11:28</x>; <x>510 21:4</x>; <x>530 12:10</x>; <x>530 13:2</x>; <x>530 14:1-25</x>
3 Niektore pierwotne rekopisy nie zawieraja stow: "w dniach owych".

4 Niektore pierwotne rekopisy nie zawieraja stow: "i prorokowac bedg".




literacki

i niewolnice, ktdrzy beda rowniez mowic
z natchnienia Bozego.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit I B 11 aHi Bunmio Miit Jlyx Ha Moix pa0iB 1 Ha MOiX
literacki nepexnan YBT pabuHb, i MPOPOKYBATHUMYTh.
Padaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Takze w tych dniach wyleje z mojego Ducha na moje
dynamiczny shugi oraz na moje stuzebnice 1 beda prorokowac.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Nawet na niewolnikow moich, i me¢zczyzn, i kobiety
dynamiczny | Per spekty\yy wyleje w tych dniach z Ducha mego, i beda
Zydowskiej prorokowac.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego i nawet na moich niewolnikdéw oraz na moje
dynamiczny | Swiata niewolnice wyleje w owych dniach mego ducha
i beda prorokowac.
PSZ Przektad Nowy Testament Zesle mojego Ducha na wszystkie moje stugi, na
dynamiczny | Stowo Zycia mezezyzn i kobiety, i beda prorokowac.
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